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INSTALLATION

Platzieren Sie die Uhr an einer Stelle ohne mdgliche Storquellen wie zum Beispiel
metallischen Oberflachen und elektrischen Geraten. SchlieRen Sie den Netzteilstecker
an das Gerat an und stecken Sie das Netzteil in eine haushaltsiibliche Steckdose. Die
Uhr ist betriebsbereit.

INBETRIEBNAHME MIT BATTERIEN

1. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Riickseite der Uhr.

2. Legen Sie die erste AA Batterie in die rechte Seite des Batteriefachs ein und schieben
Sie diese dann nach links.
Legen Sie dann die zweite Batterie ein unter Beachtung der richtigen Polaritat.

3. Schieben Sie die Batteriefachabdeckung wieder darauf.

4. Sollte keine dauerhafte Beleuchtung des LCDs gewunscht sein (z.B. in der Nacht),
entfernen Sie das Netzteil vom Gerat. Der Batterien halten die Uhrzeit aufrecht.

Driicken Sie die Zz *30¢ Taste und die Hintergrundbeleuchtung wird fur
einige Sekunden aktiviert.

EMPFANG FUNKSIGNAL UND INDIKATOR

Die Uhr startet automatisch mit der Suche nach dem Funksignal. Das Funksymbol
blinkt.

Schwacher Funkempfang
Empfangt starkes Funksignal
Erfolgreicher Funkempfang
Fehlgeschlagener Funkempfang

—
)
A

A symbol blinkt)
Z Symbol blinkt)
7 Symbol bleibt statisch)
z Symbol verschwindet)

—_— o~ N~

Automatischer Empfang und manueller Empfang
Die Uhr startet automatisch jeden Tag den Funkempfang der Uhrzeit um 1:00Uhr,
2:00Uhr, 3:00Uhr. Bei einem Fehlempfang erneut um 3:00Uhr, 4:00Uhr, 5:00Uhr.

—_—

Manueller Empfang : Dricken und halten Sie 2 Sekunden die ¥ 7 Taste um die

Signalsuche manuell zu starten. Driicken und halten Sie die ¥ 7 Taste fir 2 Sekunden
um die Suche zu stoppen.

Anmerkung : Wéahrend der Suche nach dem Funkempfang bleiben die Tasten bis auf
die Snooze / Light Taste funktionslos.

EINSTELLUNG KALENDER, 12/24 ANZEIGE UND UHRZEIT
1. Dricken und halten Sie SET fur 2 Sekunden, auf dem Display erscheint und blinkt
“00”. Driicken Sie A oder ¥ um die Zeitzone einzustellen:

“00” = GMT +1 Stunde (z.B. Deutschland)
“01” = GMT +2 Stunden (z.B. Finnland)
“-01” = GMT 00 Stunden (z.B. England)
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Driucken Sie noch einmal SET, die Stundenanzeige blinkt. Driicken Sie A oder ¥ um
die Stunde einzustellen. Driicken und halten Sie A oder ¥ um die Einstellung zu
beschleunigen.

Driicken Sie noch einmal SET, die Minutenanzeige blinkt. Driicken Sie A oder ¥ um
die Minuten einzustellen. Driicken und halten Sie A oder ¥ um die Einstellung zu

beschleunigen.

Driicken Sie noch einmal SET, die Zeitanzeige “24 Hr” erscheint und blinkt, driicken
Sie A oder ¥ um das “12 Hr” Zeitformat auszuwahlen. PM erscheint auf dem

Display, um die Nachmittagszeit anzuzeigen. Es gibt keine AM Anzeige.

Driicken Sie noch einmal SET, die Zeitanzeige wechselt zu “2014” und blinkt.
Dricken Sie A oder ¥ um das Jahr einzustellen.

Driicken Sie noch einmal SET und die Monatsanzeige blinkt. Driicken Sie A oder ¥
um den Monat einzustellen.

Driicken Sie noch einmal SET und die Tagesanzeige blinkt. Driicken Sie A oder ¥
um den Tag einzustellen.

Driicken Sie noch einmal SET und 1P 1M blinkt. Driicken Sie A oder ¥ um zwischen
Monat-Tag und Tag-Monat Anzeige auszuwahlen.

Driucken Sie noch einmal SET und der Wochentag blinkt. Driicken Sie A oder ¥ um
die Sprache des Wochentages auszuwahlen:

GE = Deutsch

EN = Englisch

IT = Italienisch

FR = Franzésisch
DU = Niederlandisch
SP = Spanisch

DA = Danisch

10. Dricken Sie noch einmal SET und die Zeitanzeige zeigt “05”, driicken Sie A oder ¥

um die Snoozedauer von 5min bis 60min auszuwahlen.

11. Drucken Sie SET um die Einstellungen zu beenden oder warten Sie 10sek bis sich

die Uhr automatisch zur Zeitanzeige zurtickkehrt.

ALARM 1 EINSTELLEN

1.

2.

Driicken Sie einmal SET bei Anzeige des Normalen-Displays, 6:00 (AM) und R |
erscheint.

Dricken und halten Sie SET bis die Stundenanzeige blinkt. Driicken Sie A oder ¥
um die Zeit um eine Stunde zu verstellen. Dricken und halten Sie A oder ¥ um die
Einstellung schneller vorzunehmen. PM erscheint auf dem Display, um die
Nachmittagszeit anzuzeigen. Es gibt keine AM Anzeige.
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3. Drucken Sie noch einmal SET und die Minutenanzeige blinkt. Driicken Sie A oder ¥
um den Alarm um eine Minute zu verstellen. Dricken und halten Sie A oder ¥ um die
Einstellung schneller vorzunehmen.

4. Driucken Sie noch einmal SET oder dricken Sie ca. 10sek keine Taste um die
Einstellungen fur Alarm1 zu beenden.

ALARM 2 EINSTELLEN
1. Driucken Sie zweimal SET bei Anzeige des Normalen-Displays, 6:00 (AM) und
A 2 erscheint.

2. Drucken und halten Sie SET bis die Stundenanzeige blinkt. Driicken Sie A oder ¥
um die Zeit um eine Stunde zu verstellen. Dricken und halten Sie A oder ¥ um
die Einstellung schneller vorzunehmen. PM erscheint auf dem Display, um die
Nachmittagszeit anzuzeigen. Es gibt keine AM Anzeige.

3. Drucken Sie noch einmal SET und die Minutenanzeige blinkt. Driicken Sie A oder
¥ um den Alarm um eine Minute zu verstellen. Dricken und halten Sie A oder ¥
um die Einstellung schneller vorzunehmen.

4. Dricken Sie noch einmal SET oder driicken Sie ca. 10sek keine Taste um die
Einstellungen fur Alarm2 zu beenden.

ALARM EIN-/AUSSCHALTEN
1. Dricken Sie einmal AL 1.2 / ON - OFF bei Anzeige des Normalen-Displays um Alarm 1

- - '\ -
zu aktivieren, @ erscheint. o
2. Dricken Sie die Taste noch einmal um Alarm 2 aktivieren, ®’e£scheigt.\
. Driicken Sie die Taste wieder um beide Alarme zu aktivieren, @ und @ erscheint.

. . - . . - " "
4. Drucken Sie die Taste noch einmal um beide Alarme zu deaktivieren (@ und &
verschwindet).

w

ALARM STOPPEN UND AM NACHSTEN TAG ERNEUT ERTONEN
LASSEN

Wenn Alarm 1 oder 2 ertont, blinkt das dazugehdrige lkon. Driicken Sie AL 1-2 ON -OFF
einmal um den Alarm zu stoppen. Dieser wird am nachsten Tag zur selben Uhrzeit

. K [ =x\] N\ ) X
wieder erténen. Danach erscheint & und/oder €2 wieder auf dem Display.

AKTIVIEREN DER SNOOZEFUNKTION (voreingestellt sind  5min)

Wenn der Alarm ertont, dricken Sie einmal Zz *:0: und der Alarm verstummt, bis er
nach der eingestellten Snoozedauer wieder erneut ertont.

Hinweis : Ist der zweite Alarm aktiviert wahrend der erste ertont oder im Snooze-Modus
ist, Uberschreibt er den ersten Alarm (der erste Alarm ertént dann wieder am nachsten
Tag).

Alarmdauer : 2 Minuten
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AUTOMATISCHER LICHTSENSOR

Das Gerat ist mit einem automatischen Lichtsensor ausgestattet. Die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung wird automatisch auf die geringere Stufe reduziert, wenn die
Umgebung dunkel ist.

Bitte halten Sie nach oben hin zum Geréat einen Mindestabstand von 60 cm.

TEMPERATURANZEIGE IN € ODER ¥
Driicken Siev T C/F, um zwischen der Einheit T oder ¥ zu wahlen .

FEHLERBEHEBUNG

Zeigt Ihre Uhr nicht die richtige Uhrzeit an oder funktioniert nicht richtig, entfernen Sie
den Stecker aus dem Gerét und entfernen Sie die Batterien. Legen Sie die Batterien
wieder ein und stecken Sie den Stecker wieder in das Gerat. Anschlie3end dricken und

halten Sie €z ®30% fir 3 sek. Das Gerét setzt sich zur Grundeinstellung zuriick und Sie
mussen es neu einstellen.

TECHNISCHE DATEN

Temperatur-Messbereich: 0°C to +50°C (+32°F to +122°F)
Temperatur-Auflésung: 0.1C

Dauer Weckalarm: 2 Minuten

Dauer Snooze: 5 Minuten (Voreinstellung)

Umwelteinfliisse auf Funkempfang
Die Uhr empfangt kabellos die genaue Uhrzeit. Wie bei allen kabellosen Geréaten kann
der Funkempfang durch folgende Einfliisse beeintréachtigt sein:
lange Ubertragungswege
naheliegende Berge und Téaler
nahe Autobahnen, Gleisen, Flughafen, Hochspannungsleitungen, etc.
nahe Baustellen
inmitten hoher Gebaude
in Betonbauten
nahe elektrischer Gerate (Computer, Fernseher, etc) und metallischer Gegenstande
in bewegten Fahrzeugen
PIatZ|eren Sie Uhr an einem Ort mit optimalem Empfang, z.B. in der Nahe von Fenstern
und entfernt zu metallischen oder elektrischen Gegenstanden.

VorsmhtsmaBnahmen
Dieses Gerat ist ausschliel3lich fur den Gebrauch in Innenrdumen gedacht.
Setzen Sie das Gerat nicht extremer Gewalteinwirkung oder Stél3en aus.
Setzen Sie das Gerét nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub und
Feuchtigkeit aus.
Tauchen Sie das Geréat nicht in Wasser.
Vermeiden Sie den Kontakt mit atzenden Materialien.
Werfen Sie das Geréat nicht ins Feuer. Es kdnnte explodieren.
Offnen Sie nicht das Gehause und manipulieren Sie nicht bauliche Bestandteile des
Gerats.
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Batterie-Sicherheitshinweise

. Verwenden Sie nur Alkali-Batterien, keine wiederaufladbaren Batterien.

- Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritat (+/-) richtig ein.

- Ersetzen Sie stets einen vollstandigen Batteriesatz.

. Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

- Entfernen Sie erschdpfte Batterien sofort.

- Entfernen Sie die Batterien bei Nichtnutzung.

. Laden Sie die Batterien nicht auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Sie kénnten
explodieren.

- Bewahren Sie die Batterien nicht in der Nahe von Metallobjekten auf, da ein Kontakt
einen Kurzschluss verursachen kann.

. Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen, extremer Feuchtigkeit oder
direktem Sonnenlicht aus.

. Bewahren Sie Batterien auRRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken der
Batterien kann zum Ersticken fihren.

Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz
Altbatterien gehéren nicht in den Hausmill. Wenn Ba  tterien in die Umwelt gelangen, kénnen diese Umwelt - und Gesundheitsschaden zur Folge haben.

Sie kdnnen gebrauchte Batterien unentgeltlich b ei ihrem Handler und Sammelstellen zurtickgeben. Sie sind als Verbraucher zur Riickgabe von

)

Altbatterien gesetzlich verpflichtet!

Hinweispflicht nach dem Elektronikgerategesetz
Laut Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) gehort Elektroschrott nicht in den Hausmiill, sonde rn ist zu recyceln oder umweltfreundlich zu

entsorgen. Entsorgen Sie ihr Gerat in einen Re  cycling Container oder an eine lokale Abfallsammels  telle.

|0
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